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 غربلمباوالعربية م الإسلاانتشار 

 الوافي نوحي 

 الرباط-المعهد الملكي للثقافة الأمازيغية

 :تمهيد

ت وضعه الديني واللغوي.  ات مسر شهد المغرب الأقصى منذ بداية العصر الوس يط جملة من التغيّر

يه البنيات تخلخلت ف اً، مختلفعصراً المنطقة م، دخلت 682هـ/ 62س نة البلاد فبوصول المسلمين اإلى 

المجتمعية، بصفة كليرة أأو جزئيرة. فالإسلام بكونه ديناً جديداً بما حمل من القيم والمبادئ، وجد بعضُها أأرضاً 

اللغة العربية بوصفها وعاءً للاإسلام وحاملًا له، والتي كذا خصبة باعتبار "الماضي التوحيدي" للمنطقة؛ و 

نْ بشكل تدريجي امتدر وقتئذال في المجالموجودة  (اللغات )أأو تداخلت مع اللغة ، فضمنت لها موطئ قدم، واإ

 . على قرون

وحيثيات اإسلام  اإلى البلاد وصول المسلمينبأأمرين اثنين، يتعلق أأحدهما  نود أأن نتوقف هنا عند

)العصران  للعربية والمحدود بالوقوف على مظاهر المشهد اللغوي، منذ الحضور الأول ثانيهما. ويتصل المغاربة

للعنصر العربي الذي حيث الحضور المكثف  ،لى العصرين الموحدي والمرينيوصولً اإ  دريسي والمرابطي(الإ 

  تملكها للمجال.زاد من نس بة و للرغة العربية ساهم في توس يع رقعة ا

 :الأسلمة -1

ين: تاثن  مسأألتينتكاد تُُمع المصادر التاريخية والجغرافية وغيّها التي أأرخت لأسلمة بلاد المغرب، على 

م. وفي 682هـ/ 62أأن وصول الإسلام اإلى المغرب الأقصى كان على يد عقبة بن نافع الفهري س نة  ،أأولها

فريقيةطليعة تلك المصادر،  فتوح البلدان لبن عبد الحكم، و  فتوح مصر وأأخبارهاللواقدي، و فتوح اإ

النقاش الذي أأذكته يّها. رغم ، وغلبن عبد الحليمكتاب الأنساب ، ولبن عذاريالبيان المغرب للبلاذري، و

تشكيك بعض الباحثين المعاصرين في أأمر دخول عقبة المغرب الأقصى بالمطلق، وأأن منتهاه هذه المسأألة من 

( Robert Brunschwigكان هو وادي شلف بالمغرب الأوسط. قال بذلك، مثلًا، روبيّ برانشفيك )

لفتح المغرب، أأشار فيه اإلى كون المعطيات التي  ابن عبد الحكم، بحثاً حول رواية 1932الذي نشر س نة 

توفرها النصوص، وقتئذ، ل تسمح بالقول ببلوغ عقبة المغرب الأقصى، وتبعه في هذا الرأأي طائفة من 

، منتصف (Lévi Provençal) واس تمر هذا الرأأي في أأوساط المهتمين اإلى أأن عثر ليفي بروفنسال .1الباحثين

                                                           
 انظر مقاله: -1

- Brunschwig (Robert): «Ibn ‘Abdal-hakam et la conquête de l’Afrique du Nord par les Arabes, 

étude critique», in : AIEO, Alger, VI, 1932, pp : 108-155. 
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" لصالح بن عبد الحليم الأيلاني، فأأعاد المسأألة للنقاش من الأنساب كتابالقرن العشرين، على مخطوط "

جديد، بسبب ما تضمنه الكتاب من معلومات دقيقة عن المسار الذي سلكه عقبة منذ قفوله من المغرب 

الأوسط، وما كان من لقائه بالأميّ يوليان في طنجة، اإلى وصوله بلاد المصامدة بالأطلس الكبيّ وانتهاء 

ره بسوس. مع ذكره للمواقع ونقط العبور بشكل يسمح برسم خريطة واضحة لها، خاصة وأأن بعض تلك مسا

 المواقع ل يزال قائماً اإلى الآن. 

، الذي حظي باحتفال مؤرخي 2عمد بروفنسال اإلى دراسة مخطوط الأيلاني، ونشر عنه المقال المشهور

رجم المقال اإلى العربية بعناية حسين مؤنس، ونشره بمدريد الفتح، وكل المهتمين ببدايات الإسلام بالمغرب. وتُ 

آخريْن، للتحقيق في 3مع تعليقات وافية . كما اهتم بالمخطوط كذلك الأس تاذ محمد يعلى، فاختاره، مع نصيْن أ

طار أأطروحة الدكتوراه بجامعة مدريد، س نة  . واعتنى الأس تاذ أأحمد 4، وطبع بالرباط قبل نحو س نة1993اإ

نه تفسيّه "للسهولة والانس يابية" التي  الأنسابجهته، بكتاب  التوفيق، من هذا، فأأنشأأ بخصوصه مقالً ضمر

 . 5طبعت تُول عقبة وصحبه في بعض جبال المغرب ومنبسطاته

أأن دخول عقبة المغرب الأقصى وتُوله فيه كان مطبوعاً، هو ، في موضوع اإسلام المغاربة لمسأألتين وثاني ا

المهادنة، وبشكل ملحوظ. فهذا ابن عبد الحكم يصف المسأألة بقوله: "وأأهل السوس في عمومه، بالمسالمة و 

ل ]أأي عقبة[ في بلادهم ل يعرض له أأحد ول يقاتله، فانصرف اإلى  بطن من البربر يقال لهم أأنبية، فجور

فريقية" فع اإلى عمله . وهو نفس ما نجده عند قدامة بن جعفر "فلما ولي الأمر يزيد بن معاوية رد عقبة بن نا6اإ

ل فيما هناك ل يعرض له  من المغرب ]بعد أأن عزله معاوية[، فغزا السوس الأدنى وهو خلف طنجة، وجور

 . 7أأحد بقتال فانصرف"

                                                           
2- Provençal (Lévi) : «Un nouveau récit de la conquête de l’Afrique du Nord par les Arabes», in : 

Arabica, 1 (1954), pp. 17–52.  
، ترجمة 1954، 2، صحيفة المعهد المصري للدراسات الإسلامية في مدريدبروفنسال، ليفي: "نص جديد عن فتح العرب للمغرب"،  -3

 .239-193وتعليق: حسين مؤنس ص ص: 
 .2023، 1لنشر، طم(، تحقيق محمد يعلى، الرباط، دار ابي رقراق للطباعة وا14هـ/8لبن عبد الحليم )ق  كتاب الأنساب -4
 التاريخ كتابة في والشمولي المحلي :كتاب ضمن ،”للاإسلام الأقصى المغرب انفتاح ظروف في البحث اإلى "عودة :أأحمد التوفيق، -5

 أأبي دار بالرباط، الآداب كلية العدناني، منشورات والجيلالي كنبيب محمد :تنس يق .مزين العربي للأس تاذ مهداة ، أأعمالالاجتماعي

 . كما تناول الأس تاذ التوفيق الموضوعَ في مناس بات أأخرى عديدة.29-19، ص ص: 2012، 1ط والنشر، للطباعة رقراق
. 1921، تحقيق شارل توريفتوح مصر وأأخبارها، م(: 71-870هـ/ 257ابن عبد الحكم، أأبو القاسم عبد الرحمن المصري )ت. س نة  -6

 . 199ص. ، 1991، 1أأعادت نشره مكتبة مدبولي، القاهرة، ط 
تحقيق محمد حسين الزبيدي، كتاب الخراج وصناعة الكتابة. م(: 932هـ/ 320قدامة بن جعفر، أأبو الفرج الكاتب البغدادي )ت.  -7

 .345، ص. 1981العراق، وزارة الثقافة والإعلام، دار الرش يد للنشر، 
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القول في وصول  اهم تفصيلًا، عندما بسطأأكثرَ  فقد كاناوابن عبد الحليم الأيلاني أأما ابن عذاري المراكشي 

الغماري، الذي يبدو أأنه تفهم سبب مقدم عقبة، فلم يشأأ أأن يقاتله بل  عقبة اإلى طنجة ولقاء حاكمها يلُيان

وا له الهدية التي تليق بمقامه  . 8اجتمع به بعد أأن بعث اليه رُسله الذين تلقوه قبل وصوله، وأأدر

وتتبع ابن عذاري خط سيّ عقبة من لقاء طنجة المذكور اإلى حين قفوله اإلى القيّوان في مشاهد تشي 

نس يابية التي طبعت جولته "فسار عقبة نحو المصامدة بعد فتحه طنجة على ما ذكرنا من بالسهولة والا

الصلح والمسالمة بس ياسة يلْيان )...( قال ابن عبد البر: فتح عقبة عامة بلاد البربر اإلى أأن بلغ طنجة، وجال 

 .9هنالك، ول يقاتله أأحدٌ ول يعارضه، حتى فتح كورة من كور السودان"

ل في مراحل لحقة، مروراً بزمن موسى بن نصيّ وطارق غيّ أأن ا لإسلام لم يعرف اس تقراراً بالمغرب اإ

 بن زياد وصولً اإلى عصر الأدارسة الذين كانوا يقاتلون قبائل لم تسلم بعد في أأنحاء متفرقة من المغرب.

سلام العديد من قبائله على يدي، شهدغيّ أأن المغرب  ه، تفاعلات عقدية منذ وصول عقبة اإلى المغرب واإ

ومذهبية وثقافية أأسهمت فيها مؤثرات مشرقية وأأخرى محلية، ولعل هذا ما أأسهم في تأأجيل حصول الوحدة 

الدينية للمجتمع المغربي حتى أأواخر القرن الخامس الهجري/ الحادي عشر للميلاد، عندما تمكن المرابطون من 

ضعاف برغواطة تامس نا، وتوحيد البلاد على أأساس المذهب  القضاء على النحلة الش يعية في سوس، واإ

 .10المالكي

النسبية التي صاحبت المسلمين الأوائل  والانس يابيةوالسلاسة ولعل فهم ظروف وملابسات السهولة  

للفاتحين المسلمين، كما  كان أأقلَّ أأصقاع بلاد المغرب مقاومةً  هيساعد على تفسيّ كيف أأنالأقصى  اإلى المغرب

قبال الأ أأنه يفسر  ليه بشكل لفتاإ فقد اس تلهم  .مازيغ على اعتناق الإسلام، بل والانخراط فيه والدعوة اإ

المغاربة مبادئ الثقافة الإسلامية الوافدة، وتأأقلموا معها، بالرغم من بعُد المغرب الأقصى عن المشرق 

ليهم، فكانوا يتفانون في الدفاع عن  قبالهم على المذاهب التي وصلت اإ المبادئ التي يتبنونها. الإسلامي. ولوحظ اإ

نتيجةَ ما لقوه من كان مع ميول ظاهر للفكر الخارجي المبني على نشدان العدل، ورفض الظلم، ولعل ذلك 

 تعسف وجوْر في ممارسة السلطة، وهم الذين تمثلوا الإسلام باعتباره دين عدل ومساواة.

                                                           
ه اليه أأرساله مس تعطفاً ومس تلطفاً، وبعث له "حتى صار ]يقصد عقبة[ بأأحواز طنجة، وكان بها ملك اسمه يليْان )...(  -8 فلما قاربه، وجر

 هدية عظيمة، وسأأل منه المسالمة، وأأن ينزل على حكمه، فقبل منه واجتمع به". راجع:

، تحقيق جورج كولن، وليفي 1جالبيان المغرب في أأخبار الأندلس والمغرب، م(: 1295هـ/  695ابن عذاري المراكشي )ت. س نة -

 . 26، ص 1983، 3بيّوت، دار الثقافة، طبروفنسال، 
. ولعل القصد من كلمة "السودان" منطقة جنوب المغرب الأقصى أأهلها سود 28-26، ص ، )م. ن(البيان المغربابن عذاري:  - 9

 البشرة، وليست البلاد المعروفة بهذا الاسم، لأنه لم يثبت أأن عقبة تُاوز في سيّه جنوب المغرب.
، منشورات المعهد الملكي للبحث في تاريخ المغرب، الرباط، منشورات تاريخ المغرب، تحيين وتركيباإشراف وتقديم(: القبلي، محمد ) - 10

 .246، ص. 2012عكاظ، السحب الثاني، 
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 : التعريب -2

للرغة العربية التي أأطلت على المجتمع الأمازيغي بي نس صاحب انتشار الإسلام في المغرب الأقصى انتشارٌ 

في البداية كلغة للشعائر الدينية والإدارة، فاس تطاعت أأن تحتل بالتدريج مكانتها بسبب "صبغة القداسة التي 

آن الكريم؛ وصبغة الوظيفة باعتبارها لغة الثقافة والكتابة والتس ييّ  اكتسبتها لدى الأمازيغ باعتبارها لغة القرأ

رد شهد المغرب و  .11"داريالإ   نالدعاة، أأو م وأأ نود ، سواء من الج العربمن عداد توافد أأ بشكل مطر

ولى من العصر . غيّ أأن المصادر ل تسعفنا في تكوين تصور عن الوضع اللغوي خلال الفترات الأ هاجرينالم 

دريس  فاس الوس يط، خاصة في العصر الإدريسي. غيّ أأن ما يمكن الوقوف عليه هو اس تقبال مدينة في عهد اإ

  هجرتين عربيتين متفاوتتين في الحجم، ول شك كان لهما الأثر في نشر اللغة العربية بشكل من الأشكال: ل  الثاني

فريقية، و  ، كانتالهجرة الأولى  -  ثلاثمائة بيت؛حوالي  قوامهامن بعض القبائل العربية، وكان تشكلت لعرب اإ

ندلس، خاصة سكان ربض شقندة، الذين تمر اإجلاؤهم عن قرطبة بعد  قرطبة بالأ لربضير  ،الهجرة الثانية -

، والتي م(822-796هـ/ 206-180لرحمن الأموي )كَم الأول بن هشام بن عبد اثورتهم على الأميّ الحَ  فشل

رواف  م،818مارس  25 /هـ202رمضان  13اندلعت يوم  وتفرقوا في أأنحاء الأندلس، ولجأأ قسم منهم اإلى  هجُر

آخر الاسكندري  .12ثمانية أ لف بيت قوامه لى فاساإ ة، وقسم أ

وفي العصر المرابطي، يظهر أأن البعد اللغوي كان حاضراً عند اختيار وَگراگْ بن زلو اللرمطي لعبد الله بن 

راً بالمنطقة،  ياسين وانتدابه ليعلم قبائل الصحراء تعاليم الاسلام ويفقهها فيه. ذلك لأن العربية لم تعرف تُذر

 ذلك شأأن الإسلام. ومن تمر فاإن اللسان الصنهاجي كان وس يلة التواصل مع القوم.  شأأنها في

هذا في مرحلة الدعوة المرابطية، أأما في مرحلة الدولة، فبالرغم ممرا عُرف عن المرابطين من تثبيتهم المذهب 

على التمسك به...، فقد  المالكي بالمغرب، والذبر عنه وتعميم المعرفة به بنشر أأدبياته ومصادره، وتشجيع الناس

 .13كان يذُكر عن يوسف بن تاشفين أأنه "ل يعرف اللرسان العربي، لكنه كان يُجيد فهم المقاصد"

                                                           
ات ، منشورات المعهد الملكي للبحث في تاريخ المغرب، الرباط، منشورتاريخ المغرب، تحيين وتركيبالقبلي، محمد )اإشراف وتقديم(:  -11

 .258، ص. 2012عكاظ، السحب الثاني، 
الأنيس المطرب بروض القرطاس في أأخبار ملوك المغرب وتاريخ مدينة  (:م1325هـ/ 726ت. بن أأبي زرع الفاسي، علي )انظر: ا -12

 ؛ 57-56، ص 1999، 2، طلمطبعة الملكيةالرباط، اعبد الوهاب بنمنصور،  تحقيق:فاس، 

، 2، طلمطبعة الملكيةالرباط، اعبد الوهاب بنمنصور،  تحقيق:بناء مدينه فاس،  فى جَنَى زهرة الآس (:م15هـ/ 9ق. )علي  ،الجزنائي - 

 .26ص ، 1991

تحقيق اإحسان عباس، وفيات الأعيان وأأنباء أأبناء الزمان،  م(:1282هـ/681ابن خلكان، أأبو العباس شمس الدين أأحمد )ت.  - 13

 .114، 7، ج1977-1968بيّوت، دار صادر، 
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، 14فضلًا عن أأن الأميّ يوسف كان "غيّ محسنٍ لعلم العربية والتصريف، وكان على كبَر س نره يتعلمها"

وقد كانت لبن تاشفين اتصالت متعددة مع المعتمد . 15لذا فقد "كان له كاتب يعرف اللغتين العربية والمرابطية"

شبيلية، في شكل مراسلات ولقاءات، ولشك أأنهما كانا يتواصلان عند اللقاء بواسطة  بن عباد أأميّ اإ

شارات تدل على ذلك. 16رسالة الشقندي في الدفاع عن الأندلسترجمان. وتضمنت   اإ

اط بعض العناصر العربية في الجيش، خاصة في عن انخر  اراتٌ مأ  وردت  كذلك، وفي العصر المرابطي

ن العلم بالعربية في ذلك العصر، كان مقتصراً على . اإلى الأندلس بن يوسف لعليالجواز الثاني  وعموماً، فاإ

 النخبة من العلماء والفقهاء وطلارب العلم.

يعقوب المنصور الخليفة غيّ أأن الوجود العربي بالمغرب سيشهد كثافة في العصر الموحدي، باس تقدام 

بني معقل في مراحل لحقة. وقد ساهم هذا في تعريب المجتمع عرب  توافدكما فريقية، اإ قبائل بني هلال من 

 ، فضلًا عن "التعريب الذاتي" الذي كان يمارسه العلماء والنخبة وطلبة العلم. المغربي بفعل المجاورة والمعايشة

خلال ومسلسل انتشار العربية به للمغرب الأقصى على الخريطة اللغوية تفصيل بعض ال ب للوقوف و 

 من خلال مشاهد أأربعة: ببعض المعطياتالعصر الوس يط، يلزم الإلمام 

: من مرحلة حكم الولة اإلى نهاية العصر المرابطي، والذي عرف س يادة اللغة الأمازيغية، المشهد الأول -

ل عند النخبة من العل  .ماء وبعض رجالت الدولةومحدودية اس تعمال اللغة العربية، اإ

مشهد اتسم بطابع اللارمركزية الجهوية وتنوع المرجعيات: من القطيعة مع الحكم الأموي للمغرب بفعل ثورة      

م( اإلى منتصف القرن الخامس الهجري )الحادي عشر للميلاد( 741-740ه )123أأو  122الخوارج س نة 

                                                           
: )نقلًا عن: الناصري، أأحمد بن خالد الترجمان المعرب عن دول المشرق والمغربم(: 1833هـ/1249الزاياني، أأبو القاسم )ت.  -14

، 2، ج2001، تحقيق: محمد حجي وأآخرون، الرباط، منشورات وزارة الثقافة والتصال، الاس تقصا لأخبار دول المغرب الأقصى

 (.70، ها. 208ص
 . 114، 7)م. س( جيات الأعيان وف  ابن خلكان: - 15
سماعيل بن محمد الشقندي )توفي س نة  -16 م( وأأبي يحيى بن المعلم الطنجي، وكان 1232ه/ 629أأصل الرسالة مناظرةٌ بين أأبي الوليد اإ

قندي على موضوعها في التفضيل بين المغرب والأندلس، في مجلس أأبي يحيى بن أأبي زكرياء أأميّ الموحدين على سبتة. ورغم تحامل الش 

شارات مهمة تفيد في موضوع هذا الدرس.  ن الرسالة تتضمن اإ  المرابطين وعلى يوسف بالتحديد، فاإ

 راجع النص الكامل لرسالة الشقندي عند:

حسان عباس، نفح الطيب في ذكر غصن الاندلس الرطيب، م(: 1631هـ/ 1041)ت.  أأبو العباس أأحمدالمقري التلمساني،  - تحقيق اإ

 . 222-186، ص ص: 3، ج1997در، بيّوت، دار صا

 وانظر تناولً لبعض مضامين الرسالة عند: 

، ها. 32)ص.  39-9، ص ص: 2007، 1الرباط، جذور للنشر، طالمرابطون: الدولة، الاقتصاد، المجتمع،  حافظي علوي، حسن: -

5.) 
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ها من تأأسيس كيانات جهوية مختلفة الم ذاهب )س نة وش يعة وخوارج( التي حافظت على اللغة العربية، وما ميّر

 لغة الدين الجديد، ومختلفة الديانات )بورغواطة بتامس نا، وحاميم بغمارة( التي اس تقلت لغويًا؛

قيام الحكم المركزي الس ني بالمغرب بقيام دولة المرابطين بداية النصف الثاني من القرن الخامس فترة نت شر دُ 

دي عشر الميلادي(، والتي اعتمدت "أأسلوب التوسع الممركز وتوحيد المجال باسم الس نة الهجري )الحا

قت" من رَ ، ونجحت في توحيد المعتقدَ ومحاربة الكيانات التي "مَ 17والإسلام والسهر على نشر مذهب مالك"

ال حكمهم الممتد الإسلام وأأقصت اللغة العربية، التي أأصبحت مع المرابطين لغة الدواوين الرسمية على كل مج

 ؛تخوم نهر الس نغاللى اإ من الأندلس 

د في العصر الموحدي، وما ارتبط  الثاني:المشهد  - هـ/ 6من اس تقدام القبائل العربية خلال القرن به يتجسر

ومناطق نفوذها.  القبائل المستقدَمة رصد تحركاتفقد كان  .، وما نجم عن ذلك من تغييّ للوضع اللغويم12
عرب الهلالية بالسهول والأرياف الدفعة التي أعطت للتعريب قوته، خاصة على المستوى المجالي. وكان إنزال ال

وبما أن المنطقة عرفت ما يكفي من الحركية السكانية، خاصة أواخر الحكم الموحدي عندما فقدت السلطة 
ذه التحركات عميق الأثر له كانالموحدية جل مقوماتها، مما شجع القبائل الهلالية على الانتشار والتحرك، فإن  

الظروف التي ساهمت في تعريب المدن  مع استحضار .في انتشار اللغة العربية وحمولتها من أعراف وتقاليد
 الهجرة الأندلسية لتتجه بالمجتمع الحضري من جديد نحو التعريب. بفعلالموحدية، 

رساء هيأكل تنظيمية كانت الس يادة فيها  فيأأساس دور الموحدية لدولة فقد كان لوتعميقاً لمسأألة التعريب،  اإ

للغة العربية التي ظلت مرعية في الشؤون الإدارية. وحظي ديوان الرسائل بأأهمية خاصة ساهمت في 

اس تمرار ترس يخ اللغة العربية لغةً للكتابة، وكذا هيئة الحفُراظ التي أأنشئت لتخريج كفاءات ذات خبرة 

هذا الإجراء ساهم في تعزيز الإدارة الموحدية بعناصر ذات ثقافة ودراية في مجال التدبيّ. ول شك أأن 

 عربية. 

فلم يشذ الموحدون، الذين خلفوا المرابطين منتصف القرن السادس الهجري )الثاني عشر الميلادي(  

ة عن هذا، فقد بقيت اللغة العربية لغة الحياة الرسمية بوجه عام، مع اس تعمال اللسان المصمودي في نشر الدعو 

، مع اشتراطهم معرفة هذه اللغة وحفظ "التوحيد" التومرتي بها عند تعيين أأئمة المساجد 18بالأطلس وخارجه

                                                           
 .46 ، ص.جذور وامتداداتالقبلي:  - 17
 ان الغربي )المصمودي( في نشر دعوته عند:انظر نماذج من اس تعمال ابن تومرت للس - 18

، تحقيق عبد الوهاب بن منصور، الرباط، أأخبار المهدي بن تومرت وبداية دولة الموحدينأأبو بكر بن علي الصنهاجي، )المكنى بالبيدق(: 

 ... 61، 26، الصفحات: 1971المطبعة الملكية، 
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. الأمر الذي جعل من النصف الثاني من القرن السادس الهجري "منعطفاً هاماً ربما اعتُبر مصيّيًا" 19بفاس

 ؛20الاقاليم والجهاتبالنس بة للمسار اللغوي بالمغرب، حيث بدأأت تتعايش اللغتان بغالب 

الكيان النوعي ". وفي هذه المرحلة اكتمل مثرله ظهور العامية المغربية خلال العصر المريني المشهد الثالث: -

باس تقرار القبائل الهلالية مع منتصف القرن الثامن الهجري )الرابع عشر الميلادي(،  "الخاص بهذه اللغة

( التي ملعبة الكفيف الزرهونيرجوزة المشهورة )حيث ظهرت بمسحة عامية دارجة، تُسدت في الأ 

 ؛21م(13هـ/ 7)قفريقية اإ و وسط المغرب الأ لى اإ تضمنت وصفاً لحملة السلطان المريني ابي الحسن المريني 

ظهور اللرسان العربي الحساني، الذي ساد أأقصى الجنوب الغربي من الصحراء يتجلى في  المشهد الرابع: -

عرب بني معقل السابع الهجري )الثالث عشر الميلادي(، مع امتداد قبائل المغربية مع منتصف القرن 

 .22. واليها ينتمي ذووا حسان الذين اش تقت منهم تسمية هذا اللسانالرحل اإلى الصحراء

أأوائل القرن العاشر الهجري )السادس في  ،اللوحة التي رسمها الحسن الوزان في الأخيّ، يمكننا تمثلو 

العرب "الذين جاؤوا ن أأ ، عندما ذكر خلال الفترة الوس يطيةالجغرافية -شكيلة اللغويةللت  ،عشر الميلادي(

دعون بالعرب المس تعجمة والعرب المتبربرة، لأن لغتهم فسدت مع طول الزمن لمساكنتهم أأمة الى افريقيا يُ 

مازيغ الذين ميّر فيهم بين خمسة 23اجنبية فأأصبحوا برابرة" شعوب: صنهاجة، . واصفاً الأحوال اللغوية للأ

ومصمودة، وزناتة، وهوارة، وغمارة "هذه الشعوب الخمسة المنقسمة اإلى مئات السلالت وأ لف المساكن 

، أأي الكلام النبيل، بينما يسميها العرب البربرية. وهي اللغة أأوال أأمزيغتس تعمل لغة واحدة تطلق عليها اسم 

 .24اللغات"صيلة الممتازة والمختلفة عن غيّها من الأ الأفريقية 

التي صنعت خريطته اللغوية عبر التاريخ، وختاماً، فاإن المجموعات البشرية التي وفدت على المغرب هي 

بدءا بالأمازيغ الذين اس توطنوا المنطقة منذ أأقدم العصور، ثم العرب الذين توافدوا على البلاد منذ الفتح 

                                                           
الأنيس المطرب بروض ؛ ابن ابي زرع الفاسي: 56، ص. 1991الرباط، ، جنى زهرة الآس في بناء مدينة فاسالجزنائي، علي:  - 19

 .71-70، ص. 1999، الرباط، القرطاس في أأخبار ملوك المغرب وتاريخ مدينة فاس
. ولتوطين هذا المنعطف، راجع مقالً للكاتب نفسه بعنوان: "حول التحركات البشرية بمجال 48-47 ، ص.جذور وامتداداتالقبلي:  - 20

الدولة والولية والمجال في المغرب الاقصى فيما بين منتصف القرن الثاني عشر ونهاية القرن الثالث عشر للميلاد"، ضمن كتابه:  المغرب

 .70-41، ص ص. 1997، 1، الدار البيضاء، دار توبقال للنشر، طالوس يط: علائق وتفاعل
 صفحة.   247، 1987بعة الملكية، ، تحقيق محمد بن شريفة، الرباط، المط ملعبة الكفيف الزرهوني - 21
 للتوسع في موضوع المشاهد الأربعة ينُظر: -22

، جذور وامتدادات، الهوية واللغة والإصلاح بالمغرب الوس يطالقبلي، محمد: "حول بعض جذور الوضع اللغوي الحالي بالمغرب"، ضمن:  -

 .52-41، ص ص: 2006، 1الدار البيضاء، دار توبقال للنشر، ط
فريقياان، الحسن بن محمد: الوز - 23 ، 1، ج1983، 2، ترجمة محمد حجي ومحمد الأخضر، بيّوت، دار الغرب الإسلامي، طوصف اإ

 .57ص
فريقياالوزان:  - 24  .39و 36، ص1، جوصف اإ
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فالعناصر العربية ، خاصة في المدن وأأحوازها، أأهم وس يلة للتعريب ت المجاورة والمعايشةالإسلامي، فشكل

الأولى المهاجرة اس توطنت المدن والأمصار باعتبارها مراكز جذب لنخبة الفقهاء والعلماء، والتي كان لها 

ل  دور في تنظيم الإدارة والتعليم. وهكذا ظهر التعريب في المدن قبل البوادي، ولم يمتد اإلى هذه الأخيّة اإ

  والمريني. الموحدي ينائل العربية الهلالية خلال العصر لحقا مع قدوم القب

كما ل ننسى دور المؤسسات الدينية والتعليمية في نشر اللغة العربية مثل المساجد، والكتاتيب، 

والرباطات وغيّها. ويدل انتشار هذه المؤسسات على احتكاك الناس باللسان العربي، خصوصا أأنها 

ا انتحال بعض الاسر الحاكمة خلال العصر الوس يط للنسب العربي مؤسسات تتصل بعامة الناس. أأم

والشريف، فقد كان له دور اإيجابي في  مسأألة التعريب. التي زاد من مس تواها الاندماج في الثقافة العربية. 

رادة الخلفاء والعلماء، والصلات الثقافية، وعلاقات التجاذب التي ربطت بين  ويبدو أأنه اندماج تحكمت فيه اإ

المغرب الأقصى وباقي أأقطار المشرق الإسلامي، حيث شكلت الرحلة العلمية جسرا مرت عبره الثقافة العربية 

 في شكلياتها ومضامينها، لتصبح بعد ذلك مؤهلا أأساس يا لشغل المناصب الكبرى.
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 :خرائط مساعدة

 :1الخريطة رقم 

 ب الأقصىرسم تقديري لمسار عقبة بن نافع في شمالي المغر 

 وفق رواية ابن عبد الحليم الأيلاني في كتاب الأنساب

 

 
 مصدر الخريطة: 

المحلي والشمولي في ضمن: ، التوفيق، أأحمد: "عودة اإلى البحث في ظروف انفتاح المغرب الأقصى للاإسلام"

العدناني،  تنس يق: محمد كنبيب والجيلالي. أأعمال مهداة للأس تاذ العربي مزين. كتابة التاريخ الاجتماعي

 .29-19، ص ص: 2012، 1منشورات كلية الآداب بالرباط، دار أأبي رقراق للطباعة والنشر، ط

  (.21)الخريطة، ص: 
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  :2الخريطة رقم 

 (.1فتح العرب للمغرب ) -

 
 مصدر الخريطة:

علام العربي، طأأطلس تاريخ الإسلام مؤنس، حسين: -  .2007، 2، القاهرة، الزهراء للاإ
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 :3يطة رقم الخر 

 (.2فتح العرب للمغرب )

 
 مصدر الخريطة:

علام العربي، طأأطلس تاريخ الإسلام مؤنس، حسين: -  .2007، 2، القاهرة، الزهراء للاإ
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 :بيبليوغرافيا مساعدة

يفاريست ليفي: "نص جديد عن فتح العرب للمغرب"،  - صحيفة المعهد المصري للدراسات بروفنسال، اإ

 .239-193ترجمة وتعليق: حسين مؤنس ص ص: ، 1954 ،2 ،دالإسلامية في مدري

بي رقراق أأ تحقيق محمد يعلى، الرباط، دار  كتاب الأنساب،م(: 14هـ/8بن عبد الحليم )ق صالح الأيلاني؟  -

 .2023، 1للطباعة والنشر، ط

 في والشمولي المحلي :ضمن ،"للاإسلام الأقصى المغرب انفتاح ظروف في البحث اإلى "عودة :أأحمد التوفيق، -

العدناني،  والجيلالي كنبيب تنس يق: محمد .مزين العربي للأس تاذ مهداة ، أأعمالالاجتماعي التاريخ كتابة

 .29-19، ص ص: 2012، 1ط والنشر، للطباعة رقراق أأبي دار بالرباط، الآداب كلية منشورات

فتوح مصر وأأخبارها، م(: 870هـ/ 257ابن عبد الحكم، أأبو القاسم عبد الرحمان القرشي المصري )ت.  -

 .1991، 1، طبع: مكتبة مدبولي، القاهرة، ط 1921تحقيق شارل توري، 

(، تحقيق: 1)ج البيان المغرب في أأخبار الأندلس والمغربم(: 1312ه/ 712ابن عذاري المراكشي )ت. بعد  -

 .1983، 3ليفي بروفنسال، وجورج كولن، بيّوت دار الثقافة ط

، منشورات المعهد الملكي للبحث في تاريخ تاريخ المغرب، تحيين وتركيباف وتقديم(: القبلي، محمد )اإشر  -

 .2012المغرب، الرباط، منشورات عكاظ، السحب الثاني، 

جذور وامتدادات، الهوية واللغة القبلي، محمد: "حول بعض جذور الوضع اللغوي الحالي بالمغرب"، ضمن:  -

 .52-41، ص ص: 2006، 1بيضاء، دار توبقال للنشر، ط، الدار ال والإصلاح بالمغرب الوس يط

 11عدد القبلي، محمد: "حوار أأسيناگ"،  -

 ابو ضيف

 بصمات؟مقال.... حول التعريب 

علام العربي، طأأطلس تاريخ الإسلام مؤنس، حسين: -  .2007، 2، القاهرة، الزهراء للاإ

-Brunschwig (Robert): «Ibn ‘Abdal-hakam et la conquête de l’Afrique du Nord 
par les Arabes, étude critique», in : AIEO, Alger, VI, 1932, pp : 108-155. 

-Provençal (Evariste Lévi): «Un nouveau récit de la conquête de l’Afrique du 
Nord par les Arabes», in : Arabica, 1, 1954, pp : 17–52.  
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